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REPUSLIQUB FRANCAISE
PREFECTURE DU NORD
DIRECTION DES POLITIQUES PUBLIQUES
BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Rei. DIPP/BICPE/ BC Arrété préfectoral accordant a la S.A.S NORTENE

TECHNOLOGIES Tl'autorisation d'exploiter une
activité de fabrication d'articles divers en matiéres.
plastiques 3 LOMME

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais

préfet du Nord
officier de I'ordre national de la légion d'honneur
commandeur de I'ordre national du mérite

VU le code de I'environnement ;

VU la demande présentée le 3 juin 2009 par la S.A.S NORTENE TECHNOLOGIES - siege
social ; 149 avenue de Bretagne BP 1283 59014 LILLE CEDEX - en vue d'obtenir I'autorisation
d'expioiter une activité de fabrication d'articles divers en matiéres plastiques 8 LOMME ;

VU le dossier produit & 'appui de cette demande ;

VU l'arrété préfectoral en date du 4 septembre 2009 ordonnant I'ouverture d’'une enquéte
publique du & octobre 2009 au 6 novembre 2009 inclus ;

VU le procés-verbal d’enquéte publique et Favis du commissaire-enquéteur en date du 20
novembre 2009 ;

VU Tlavis des conseils municipaux de LILLE, LOMME (commune associée) du 16
novembre 2008, LAMBERSART du 19 octobre 2009 ;

VU Pavis en date du 13 octobre 2009 de Monsieur le directeur départemental des services
d'incendie et de secours ;

- VU lavis en date du 4 novembre 2009 de Monsieur le chef du service régional de la
Navigation ;

ADRESSE POSTALE : 12/14 RUE JEAN SANS PEUR 59039 LILLE CEDEX - Téléphone standard : 03.20.30.569.59



VU l'avis en date du 2 octobre 2009 de Monsieur le directeur départemental de P'agriculture
et de la forét du Nord ;

VU lavis en date du 28 septembre 2009 de Monsieur le directeur départemental de
I'Equipement ;

VU les avis des 23 octobre 2009 et 7 janvier 2010 de Monsieur le directeur départemental
des affaires sanitaires ef sociales du Nord ; .

VU l'avis en date du 8 décembre 2009 du comité d’hygiéne de sécurité et des conditions de
fravail ;

VU le rapport et les conclusions en date du 19 février 2010 de Monsieur le directeur
régional de 'environnement, de 'aménagement et du logement ;

VU l'avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 16 mars 2010 ;

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société NORTENE TECHNOLOGIES dont le siége social est situé a LILLE, 149 avenue de Bretagne,
B.P. 1283 est autorisée, sous réserve du respect du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de LOMME, rue de la Rotonde, les installations détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les ‘prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements

exploités dans I'établissement, qui, mertionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou

inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Ne Libellé en clair de I'installation Caractéristiques de l'instaliation Classement”
X A D
rubrigue _ ou NC

Transformation de polyméres (matiéres |La quantité maximale de matiéres
plastigues, caoutchoucs, élastoméres, | susceptibles d'étre traitée sera de 40 t/].
résines et adhésifs synthétiques) par des
procédés  exigeant des  conditions
particuliéres de température ou de pression A
(extrusion, injection, moulage,
segmentation a chaud, densification, etc.),
la quantité de matiére susceptible d'étre
traitée étant supérieure a 10 t/j.

2661-1

Transformation de polyméres (matiéres |La quantité maximale de matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres, | susceptibles d'éire traitée sera :
résines et adhésifs synthétiques) par toutj» de 40 t]. pour la fabrication ;
procédé exclusivement mécanique {sciage, |+ inférieure & 2t/j. pour le broyeur.
découpage, meulage, broyage, etc.), la
guantitt de matiére susceptible d'élre|Soit une quantité maximale totale de

2661-2 traitée étant supérieure ou £gale a 20 ¥j. 42 tlj. . A

Dépdts de bois, papier, carton ou|les quantités de matériaux susceptibles
1530 | matériaux combustibles analogues. d'étre stockées seront : D
+  cartons : 800 m>;

(&)




ND
rubrique

Libellé en clair de linstallation

Caractéristiques de l'installation

Classement*
A D
ou NC -

La quantlte stockée étant supérieure a
1000 m mais inférieure ou égale a
20 000 m°.

» palettes : 515 m”.

Soit un volume maximal slocké de
1315m"°.

2662

Stockage de polyméres ({matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques).

Le volume susceptlble detre stocké étant
sup€rieur ou égal a 100 m®, mais inférieur
41000 m°.

Les polyméres présents sur le site

seront :

=  maliéres premiéres : TGO m?

+ mélange maitre : 25 m*

* maatleres valorisables broyées 1 100
m”.

Le volume de matiéres premiéres
maximal susceptlb!e d'étre stocké sera
de 825 m®.

2663-2

Stockage de pneumatiques et produits
dont 50% au moins de la masse totale
unitaire est composée de polyméres
{matiéres plastiques, caoutchoucs,
élastomeéres, résines et adhésifs
synthétigues).

Dans les autres étafs qu'alvéolaire ou
expansé et pour les pneumatiques, le
volume susceptible d'étre stocke étant
superleur ou egal a 1 000 m® mais
inférieur a 10 000 m°.

Les produits dont au moins 50% de la

masse tfotale unitaire est composée de

polyméres présents surle S|te seront :
+  produits finis : 5 000 m®
* sachets et gaines plastnques 40 m®

# non tESSBS - 250 m°>.-

t.e volume de produils dont au moins
50% de la masse totale unitaire est

composée de polyméres susceptlble

d'étre stocké sera de 5290 m>.

2920-2

Installations de réfrigération ou de
compression fonctionnant a des pressions
effectives . supérieures a 10° Pa, ne
comprimant pas de fluides inflammables ou
toxigues, la puissance absorbée étant
supérieure a 50 kW mais inférieure ou
égale & 500 kW.

Le site dispose des équipements

suivants :

= 1 groupe froid : 30 kW ;

+ 2 compresseurs : 2x55 kW ;

+ 2 installations de climatisation : 2x2
kw.

La puissance totale absorbée sera de
144 kKW.

2921-2

Installations de refroidissement
dispersion d'eau dans un flux d'air
Lorsque [installation est du type "circuit
primaire fermé&".

par

LUinstallation sera de "circuit

primaire fermé".

type

1412-2

Stockage en réserveirs manufacturés de
gaz inflammables liquéfiés.

Les gaz sont maintenus liquéfiés & une
température telle que la pression absolue
de vapeur correspondante n'excede pas
1,5 bar (stockage réfrigérés ou
cryogénigues} ou sous pression quelque
soit ia température.

ta quantité totale susceptible d'éfre
présente dans linstallation étant inférieure
agt

Le stockage de réservoirs manufaciures
du site sera composé de 10 bouteilles
de propane d'une capacité unitaire de
13 kg.

la quartdité totale susceptible d'étre
présente sera de 130 kg.

NC

1432-2

Stockage en réservoirs manufacturés de
Jiquides inflammables

2. Stockage de liquides inflammables
visés a la rubrique 1430 représentant une
capacne équivalente totale inférieure a
10 m°.

e site stockera des liguides
inflammables de 1° categorle

- ENCRE NOIRE: 0, 140 m®

- BASE POLA: 0,008 m®;

- GAMALKYD : 0,004 m3;

- IMAJE5135:0,096 m>:

- IMAJE 5191 : 0,120 m°.

NC




N° Libeilé en clair de Finstallation Caractéristiqgues de l'instaliation Ciassement®
) AD
rubrique ou NC
- IMAJE 2300 : 0,005 m®
La capacité équivalente totale sera de
. 0,373 m’.
Imprimeries ou ateliers de reproduction|La quaniité fotale de produits
graphique sur tout support tel que le]consommés pour revétir le support sera
métal, papier, cartons, matiéresde 40 |fan, soit 0,17 1.
plastiques, textiles,... utilisant une
forme imprimante :
: 2. Héliogravure, flexegraphie et opérations
2450-2 |connexes aux procédés d'impression quels NC
quils soient comme la fabrication dei:
complexes par contrecollage, ou Ile
vernissage si la quantité de produits
consommés pour revétir le support est
inférieur 2 50 kg/j.
Imprimeries ou ateliers de reproduction [ La guantité fotale d’encre consommeée
graphigue sur tout support tel que ie|pour I'impression jet d'encre sera de 90
métal, papier, cartons, matiéres |i/an soit 0,39 l/j.
plastiques, textiles,... utilisant une
forme imprimante :
24503 137" Autres procédés, y compris les NC
techniques offset non visées en 1/ si la
quantité d'encres consommeée est inférieur
a 400 kdfj.
Travail mécanique des métaux et|La puissance fotale des machines de
alliages, 1a puissance installde de|travall mécanique des métaux sera de
2560 I'ensemble des machines fixes concourant | 20 kW. NG
au fonctionnement de finstallation -étant
inférieure a 50 kW.
Combustion : lorsque linstallation { Le site disposera des installations de
consomme exclusivement, seuls ou en|combustion suivantes : '
mélange,. du gaz naturel, des gaz de|+ chaudiéres d'une puissance de 750
pétrole liguéfiés, du fioul domestigue, du kW ;
charbon, des fiouls lourds ou de la|+ 1 machine de complexage, munie
biomasse..., si la puissance thermigue d'un brileur de 64 kW ;
2910-A |maximale de Pinstallation est inférieure 4{+ 1 machine de marquage d'une NC
2 MW, puissance de 8 kW.
La totalité des installations de
combustion auront une puissance de
822 kW.
Ateliers de charge d’accumutateurs la puissance totale de charge sera de
La puissance maximale de courant continu | 34 kW.
2925 |utilisable pour cetie opération étant NC
inférieure 2 50 kW.

* A (autorisation), D (déciaration), NC (non classé)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les commune, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune

Parcelles

Lieu-dit

LOMME

n°6793,n°6071, n°6811 et n°6073 de
la section B

Plate-forme multimodale




ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé
conformément au plan de situation de I'établissement repris dans le dossier de demande d’autorisation
annexé a la letire de demande d’autorisation d'exploiter référencé KA08.12.001 en date du 17 avril
2009, ses annexes, et le complément référencé de facon identique en date du 14 décembre 2009.

Le batiment d’une surface de 7 994 m? est décomposé comme suit :

o Une cellule de 3 284 m? accueillant :
- Le stockage de matiéres premieres et d’'emballages
- Le stockage des produits finis
- La zone de réception
- La zone d’expédition
e Un local de charge d’accumulateurs de 85 m?
Un local de traitement des déchets d’une surface de 96 m?
e Une cellule de 3 616 m?, divisée en 4 zones accueillant :
- Leslignes de productlon sur une surface de 1 880 m?
- Le stockage des en-cours de fabrication sur une surface de 420 m?
- Le stockage des machines auxiliaires sur une surface de 420 m?
- L'atelier de complexage sur une surface de 530 m?
Un local de préparation et mélange de 270m?
Un local de maintenance de 144 m®
Un local technique
Un laboratoire de 14 m”
Des bureaux et des locaux sociaux, situés au rez-de-chaussée et au 1% étage.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d’autorisation
d’exploité référencé KA08.12.001 en date du 17 avril 2009, ses annexes, et le complément référencé de
facon identique en date du 14 décembre 2009. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'instaliation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature @ entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.




ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a 'occasion de foute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a

cette occasion sont supporiés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

‘Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque

leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

1 }

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au CHAPITRE 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit placer le site de linstailation dans un
état tel qu'it ne puisse porter atteinté aux intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de
I'environnement et qu'il permette un usage futur déterminé selon les dispositions des articles R 512-75
et R 512-76 du Code de I'Environnement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
lnstallation (ou de Pouvrage), ainsi gu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
Farrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
s ['évacuation ou P'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d’accés au site ;

la suppression des risques d’incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un
matériau solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation doit recouvrir toute la surface de la paroi
interne du réservoir et posséder & terme une résistance suffisante pour empécher l'affaissement du sol

en surface.




CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous, sauf & ce gu'elles sont confraires aux

dispositions du présent arrété :

Dates Textes

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant ie formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
. 07/07/05 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n®
_ 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des dechets et

concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

13/12/04 | Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion

B d'eau dans un flux d’air soumises a déclaration au titre de la rubrique 2921

14/01/00 Arrété du 14/01/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
o classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n®

2662

14/61/00 Arrété du 14/01/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

classées pour la protection de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°

2663

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour ia profection de I'environnement

soumises a autorisation

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations élecirigues des
établissements réglementés au fitre -de la Iégislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

‘Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et
réglementations applicables.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Le Plan de Servitudes des Télécommunications et son réglement doivent étre respectées.




TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concept:on Faménagement, l'entretien et
'exploitation des installations pour :

- limiter Ia consommation d'eau, et limiter les émissions de polluanis dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fOI'lCtIOﬂ de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ; *

- preévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commaodité de voisinage, la santé, la salubrité publigue, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes - d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, Finspection des instaliations
classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par
elle méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
I'exécution de mesures de niveaux sonores. Elle peut également demander le contrle de l'impact sur le
milieu récepteur de Factivité de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces contréles, inopinés ou non,

sont a la charge de I'exploitant.

Les prélevements, analyses, contrdles, échantillonnage,... sont réalisés conformément aux normes
reprises en annexe [ au présent arrété aux frais de 'exploitant.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére couranie ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...




CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'e_kploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident
est fransmis par l'exploitant a linspection des .installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les

effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant notamment les documents suivants :

o le dossier de demande d'autorisation initial,

¢ les plans tenus a jour,

o les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

o les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

« un registre indiquant la nature et les quantités des produits dangereux (tels que definis par larrété
ministériel du 20 avril 1994 relatif & la classification et a I'étiquetage des substances) stockés, auquel
est annexé un plan général des stockages,
le dossier de lutte contre la pollution accidentelle des eaux prévu a | 'Article 7.7.8.1.,

» tous les documents, enregisirements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais, dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des données.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION OU AU PREFET

L’exploitant doit transmettre a 'inspection ou au Préfet les documents suivants :

Périodicités / échéances

Articles Documents a transmetire

1.5.6 Notification de mise a Parrét définitif A transmettre 6 mois avant la date de cessation
A transmettre au Préfet dactivité

9.3.2 Compte-rendu d’'aclivité trimestrielle
A transmetire a finspection

9.33 déclaration récapitulative annuelle des | Annuelle
déchets A ‘transmettre avanit le 31 janvier de chague
A transmettre a l'inspection annee

9.34 Mesures acoustiques 6 mois a compter de la mise ne services des

A transmetire a Finspection

installations puis tous les 3 ans

A transmetire dans le mois suivant lfa réception
des résultats des mesures
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction.de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant. lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur

fonction.

Les installations de fraitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et eniretenues de
maniére : '

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. L’inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a rlair libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés lors de ces
essais sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la securité publique. La
conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une
surpression interne devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité

ou leur fiahilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouverl. Les
bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de

pente, revétement, etc.), et convenablement netioyées,
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- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
" voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que e lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
instaltations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les eéquipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute ia mesure du possible, collectés et évacués, apreés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du-débouché & 'atmosphére, est congue de fagon 4
favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée
gue la vitesse choisie pour les gaz dans fa-cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne
peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de Ia section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans [a mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques. nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniere a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions de la
norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettire des
interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs
a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant enirainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

L.a dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

clzngt?it Installations raccordées Pu;sas;ang:eéou Combustible
Conduit n°1 | Chaudiere : 750 KW Gaz naturel
Conduit n°2 | Briieur machine de complexage et 64 kW Gaz naturel
machine de complexage
Conduit n°3 | 7 Extrudeuses (B2000, B2001,
B2002, B2003, B30, B32, B34)

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diameétre | Débit nominal Vitesse d’éjection

enm enm minimale en m/s
Conduit N°1 11,5 0.45 1 500 Nm°/h 5
Conduit N°2 11,5 0.30 3 847 Nm°/h 5
Conduit N°3 11,5 1.5%2 32 407 Nm°/h 8

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapporiés & des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés deduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration et flux,
les volumes de gaz étant rapportés :

a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) apres
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

e aune teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

\ Concentration en mg/Nm®
Parametres Conduits n*1 Conduit n°2 Conduit n°3
Concentration en O, 3% 3% 3%
de référence
Poussiéres 5 4
S0, 35 35
NOy en équivalent 150 150
NO. S
COVNM 117
Ethylbenzéne 117
Paramétres Flux en g/h
Conduit n°1 Conduit n°2 Conduit n°3
Poussiéres 8 15,6 147
S0, 53 135
NOy en équivalent 225 577
NO, :
COVNM
Ethylbenzéne

Le site ne doit pas étre a l'origine d’émissions en COV relevant des articles 27-7° b) et ¢) de 'Arrété
Ministériel du 2 février 1998.

ARTICLE 3.2.5. TEMPS DE FONCTIONNEMENT

Le conduit n°3 ne peut rejeter a 'atmosphere des gaz issus du fonctionnement des sept extrudeuses
(B2000, B2001, B2002, B2003, B30, B32, B34) plus de 5 520 heures par an.
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Le conduit n°2 ne peut rejeter & Fatmosphére des gaz issus du fonctionnement du complexage plus de
2 000 heures par an.

L'exploitant tient un registre mentionnant les heures de fonctionnement des sept extrudeuses et du
complexage. Ce registre, tenu a disposition de I'inspection des installations classées, reprend la durée
cumulée de fonctionnement par trimestre dans I'année en cours et par année.

ARTICLE 3.2.6. FLUX SPECIFIQUES ANNUELS
L’exploitant est tenu de respecter les flux maximaux annuels des conduits repris ci aprés :

Flux maximal {t/an)
“COV totaux Poussiéres Ethylbenzéne
Conduit n°3 2,32 0,81 0,94
Rejet diffus des 5 extrudeuses '
(B8, B11, B12, B13, B20) 0,33 0,12 0,13
0,03 0,9

Conduit n°2 0,2

ARTICLE 3.2.7. EMISSIONS DIFFUSES

L'exploitant veille a limiter les rejets diffus des cing extrideuses non canalisées (B8, B11, B12, B13,
B20). En tout état de cause, les flux annuels et instantanés en COVnm, poussiéres et éthylbenzéne dus
aux émissions diffuses des cing extrudeuses non canalisées ne dépassent pas 15 % du flux total des
douze extrudeuses présentes sur le site ni les flux annuels spécifiques définis a Particle précédent.

L'exploitant tient & disposition de I'lnspection des Installations Classées les documents permettant de
s'assurer du respect de cette prescription.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'eau utilisée dans I'établissement provient du réseau d’eau public de la ville de LOMME.

Les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés a la iutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités & 5 760 m>.

L'usage du réseau d’'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et
aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter fa consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est
interdite.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT '

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour eéviter des
retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux CHAPITRE 4.2 et
CHAPITRE 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidenteis ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouis sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification. notable, et datés. lls sont tenus a ia disposition de
I'inspection des instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Vorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Ialimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,

)
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- les secteurs collectés ef les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute

nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et.préventifs de leur bon état et de leur étanchgité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a [lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne-sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les coliecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de ['étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

e Effluent n°1 : les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

o Effluent n°2 : les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le
bassin de confinement visé a I’ Aricle 7.7.8.2. ), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux utilisées pour I'extinction),

o Effluent n°3: les eaux polliuées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres,...,

» Effluent n°4 : les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de
cantine.

o Effluent n®5 : les eaux de purge des circuits de refroidissement.
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non poliuées (et les autres eaux
non poliuées s'it y en a et les diverses catégories d'eaux polluees.

Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en
substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de ['établissement ou celles riécessdires & la bonne marche des installations de

traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arréte sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
. aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.

Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (debit,
température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d’arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les

fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles a confiner, celles-ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage
(éloignement...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a I'exception des procédés
de traitement anaérobie, I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues,
susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiguement et portés sur un registre ou mesurés en continu avec
asservissement et / ou alarme

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Les débourbeurs/déshuileurs du site font I'objet d’'un entretien régulier et adapté constitué a minima de
deux entretiens par an complétés aprés chaque événement pluvieux important.
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde. Ce registre,
éventuellement informatisé, est tenu & la disposition de I'Inspection des Installations Classees. Les

opérations d’entretien des débourbeurs/déshuileurs sont inscrites sur ce registre.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par
présentent les caraciéristiques suivantes :

I'établissement aboutissent aux points de rejet qui

Point de rejet vers e milieu récepteur codifié par le
présent arrété

Rejet N°1

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement

Eaux 'sanitaires, de nettoyage et eaux industrielles
(effluents n°3, 4 et 5)
Réseau d’eau public
f
Station d’épuration de MARQUETTE LEZ LILLE puis le

collective canal de la Dellle

Conditions de raccordement Autqnsatlc_m de' raccordement délivrée par le
gestionnaire du réseau

qunt de r\:ejgt vers le milieu récepteur codifié par le Rejet N°2

préesent arrété

Nature des effluents Eaux pluviales {effluent n°1)

Exutoire du rejet Réseau d'eau public
Séparateurs débourbeurs d’hydrocarbures et

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement

collective

tamponnement a 2Ifs/ha
Station d’épuration de MARQUETTE puis le Canal de la
Dedle

Autorisation de raccordement déliviée par le

Conditions de raccordement A X "
gestionnaire du réseau

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appartient le réseau public et Touvrage de traitement collectif, en application de larticle
L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Articie 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Ameénagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons.

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acceés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,

qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés &

l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne. 19




ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

¢ de matiéres flottantes,

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

+ .de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des cuvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
o Température: <30°C
» pH: compris entre 5,5 et 8,5

De plus, ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou & sa reproduction
ou a sa valeur alimentaire.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES (EFFLUENT N°4)

L es eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

L'exploitant est tenu, toutefois, de respecter, avant réjet dans le réseau d’assainissement collectif, les
valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °1 (Cf. repérage du rejet sous Article 4.3.5. )

o Maximal annuel : 2 000 m° dont 1 000 m® d’eaux
Débit de référence industrielles et de nettoyage
Paramétre | Concentragﬁgllf?stantanee
DCO 750
MeS _ 500
DBOs5 300
DCO/DBO® <2,5
N Global 100
P total 20
HCT 5
Métaux Totaux 5

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT (EFFLUENT
N°5)

Le refroidissement en circuit cuvert est interdit.

La qualité des eaux de purge des circuits de refroidissement doit étre telle qu'elles peuvent étre

évacuées conformément aux dispositions de l'article 4.3.8 du présent Arrété.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES (EFFLUENT N°2)

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de

traitement des déchets appropriées.

En Pabsence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété et notamment l'article 4.3.11 sous réserve de
transiter dans des séparateurs débourbeurs d’hydrocarbures.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués. 20




ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
(EFFLUENT N°1)

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous
définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous FArticle 4.3.5. )

Paramétre : Concentration instantanée
{mg/)

DCO 40
MeS ' 35
DBOs 10
N Global 10
HCT 5

Métaux Totaux ‘ 5

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de -circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisées est de 11 742 m2.

Les eaux exclusivement pluviales et les eaux pluviales non polluées pourront étre rejetées dans le
réseau d'assainissement collectif sous réserve detransiter dans un dispositif de tamponnement a
2l/s/ha. Le dispositif de tamponnement (noue, bassin ou autre dispositif remplissant les fonctions
équivalentes) est dimensionné pour une pluie de période de retour supérieure a 10 ans.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. GENERALITES

Une procédure interne a l'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport et le mode d'elimination des déchets.

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il se doit, successivement :

- de limiter & sa source la quantité et 1a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- de s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-

chimigue, détoxication ou voie thermique ;
- de s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’un stockage dans

les meilleurs conditions possibles.
Les déchets éliminés ou valorisés * dans une installation classée ne peuvent I'étre que dans une

installation autorisée ou déclarée a cet effet au titre de la |égislation relative aux installations classées. |l
appartient a I'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination correcte.

Toute incinération & I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative aux
installations classées de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

Hl est interdit de stocker des déchets a Fintérieur de I'établissement sur une période anormalement
longue au regard de la fréquence habituelle des enlévements.

ARTICLE 5.1.2. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
{'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enireprise et en

limiter fa production.

ARTICLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de Fenvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisabies ou de
I'énergie. _

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40
du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de f'article
R543-131 du code de l'environnement relatif & fa mise sur le marché des piles et accumulateurs et a
leur élimination.
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Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 &
R 543-151 du code de lenvironnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’instailations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’instaliations d'élimination).

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

L.es déchets et résidus produits, entreposés dans I'éiablissement, avant leur valorisation, leur traitement
ou leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les.populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les installations de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées. :

La durée d'entreposage ne devra pas excéder :
s 1 an lorsque les déchets doivent étre éliminés ;
e 3 ans lorsque les déchets doivent étre valorisés.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres. & garantir les

intéréts visés a ['article L 511-1 du Code de FEnvironnement. Hl s'assure que les installations de

traitement ou d'élimination sont réguli@rement autorisées a cet effet.

Le caractére ultime, au sens de I'article L 541-1-1ll du Code de I'Environnement, des déchets éliminés en
centre d’enfouissement technique doit étre justifié.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

Toute opération de valorisation, traitement ou élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement
ne peut &tre effectuée que dans des installations spécifiquement autorisées.

ARTICLE 5.1.7. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Les opérations de collecte, regroupement , transport, valorisation et élimination de déchets doivent
respecter les dispositions des Décrets :

o N°98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets ;
o N° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets : Bordereau de
suivi des Déchets (BSDD ou BSDA), Registre et Déclaration récapitulative.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-
64 et R 541-79 du code de 'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des fransporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de
Pinspection des installations classées.
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L'importation ou P'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compéientes en application du reglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.8. NATURE ET CARACTERISTIQUES DES DECHETS PRODUITS PAR
L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivantes :

Ré&férence nomenclature Filidres de traiternent Quantité Maximale
{Décret n® 2002-540 du Nature du déchet réalementairement annuelle produite de
18 avril 2002) g ossibles Déchets en

: P fonctionnement normal
13 0110° Huiles usagées - E-IE 1250 kg
07 02 13 Matiéres plastiquesE-VAL 450 tonnes

issues des procédés
de  production de
produits organigues de

base
07 0213 Matiéres plastiquesE-DC2 5 tonnes
issues des procédés
de  production de
produits organiques de)
base :
150102 Emballages plastiques [E-VAL 25 tonnes
16 03 06 Loupés de fabricationE-VAL 80 tonnes
et de preduits non
utilisés ‘
20 03 01 Déchets industrielsE-DC2 100 tonnes
banals en mélange
20 01 13* Solvants dégraissants [B-1E 200 kg
08 03 12* Encres [E-IE : 75 kg
150101 Papiers, cartons E-VAL 15 fonnes
15 0103 Bois, palettes E-VAL 40 tonnes

Les décheis, a I'exception des déchets banals, sont caractérisés par une analyse chimique de la
composition globale et, dans le cas de déchets solides, boueux ou péteux éliminés en centres de
stockage ou valorisés en travaux publics, par un test de lixiviation selon les normes en vigueur.

Cette caractérisation est renouvelée au minimum tous les deux ans, et aprés tout changement de
procédé. Les analyses effectuées dans le cadre d'une procédure d'acceptation préalable d'un déchet sur
une installation de valorisation ou d'élimination peuvent étre prises en compte pour sa caractérisation.

ARTICLE 5.1.9. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 et R 543-74 du code de 'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du
code de Penvironnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et
refatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du

21 juillet 1994).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits emis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
&mises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79

du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).
Le chargement et le déchargement des poids lourds doit se faire moteur a arrét.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...}
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au

sighalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la péricde | Emergence admissibte pour la période
les zones a émergence réglementée (incluant | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
le bruit de I'établissement) ‘ "~ jours fériés __dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & Farticle 6.2.1, dans les zones &
émergence réglementée.

En limite de propriété, les niveaux limites de bruit doivent étre tels que les valeurs admissibles fixées dans
le tableau figurant & larticle 6.2.1 sont respectés dans les zones & émergence réglementée, sans
toutefois pouvoir dépasser la valeur de 70 dB(A) pour la période allant de 7h a 22h, sauf dimanches et
jours fériés et la valeur de 60 dB(A) pour la période allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours

fériés.
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Les zones a émergence réglementée sont définies comme étant :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de signature du
présent arrété et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tfiers et
publiés a la date de signature du présent arrété ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers qui seront implantés aprés la date
de signature du présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parlies
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celfles des

Y

immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou
industrielles.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurite des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises

dans I'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter [es conséquences.

Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention
des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis
fa construction jusqu'a la remise en état du site aprés |'exploitation.

It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre
dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et Pexploitation des

installations en tient compte.

Linventaire et l'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu 2 jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d’'incendie, d'émanations
toxiques ou d'expiosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec

une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour.

l.a nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer

sont indiquées a P'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'inteérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement.

Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa péripherie.

Au moins deux accés de secours €loignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'éire exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention. -

Les installations doivent étre accessibles pour permetire lintervention des services d'incendie et de
secours. Elle sont desservies, sur le demi périmétre, par une voie engin de dimension conforme a
I'article 7.3.1.2 du présent arrété ou par une voie échelle si le plancher haut de cette installation est &
une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport a cette voie. Aucun obstacle ne doit géner Facces. Les
voies en cul-de-sac disposeront d'une aire de manosuvre permettant aux engins de faire demi-tour.

Articie 7.3.1.1. Surveillance et contréle des acces
Toute personne étrangére 4 I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrfle des accés, ainsi qu'a la connalssance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Une surveillance du site est assurée en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des contréles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniqguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
largeur de la bande de roulement : 4 m

s rayon intérieur de giration : 11 m

¢ hauteur libre : 3,50 m

¢ résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Article 7.3.2.1. Généralités

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment eloignés des
autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.
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Les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz, air comprimé...) sont
signalés dans I'établissement.

Article 7.3.2.2. Comportement au feu du batiment principal

Le batiment principal est le batiment contenant la cellule de stockage des matiéres premiéres et produits
finis ainsi que les ateliers de fabrication.

L'ossature béton et la charpente de toiture du batiment principal seront de classe R 60.

Les murs extérieurs du béatiment principal seront en matériaux de classe A2s1d0, de classe R 30 les
portes étant munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

La couverture est une couverture séche constituée exclusivement en matériaux de classe A2s1d0 ou
couverture constituée d'un support de couverture en matériaux de classe A2s1d0, et d'une isolation et
d'une étanchéité en matériaux de classe Cs1d0, a 'exception de [a surface dédiée a I'éclairage zénithal
et aux dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de I'éclairage zénithal
sur une largeur de 4 métres de part et d'autre & I'aplomb de tous les murs coupe-feu séparatifs.

La cellule stockage de matiéres premiéres et de produit fins est séparée des batiments ou locaux
fréquentés par le personnel, abritant des bureaux ou des lieux dont la vocation n'est pas directement liée
a l'exploitation de ce stockage (atelier de production, locaux sociaux, atelier de charge, atelier de
maintenance, bureaux, traitement des déchets) par un mur de classe REI 120, dépassant d'au moins 1
métre en toiture et de 0,5 métre latéralement, dans les autres cas. Les portes sont de classe REI 60 et
munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique des batiments ou locaux
fréquentés par le personnel et abritant des bureaux ou des lieux dont la vocation n'est pas directement

liée a I'exploitation de l'instaliation.

Article 7.3.2.3. Dégagements — Issues de secours

A Tlintérieur des ateliers, les allées de circulation soni aménagées ef maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en
cas de sinistre.

L’établissement doit posséder des dégagements répartis de maniére & permetire une évacuation rapide
des occupants dans des conditions de sécurité maximale. Ces dégagements doivent étre toujours libres
et disposés de maniére 3 éviter les culs de sac.

Les portes servant d'issues de secours sont munies de ferme portes et s’ouvrent par une mancsuvre
simple dans le sens de 'évacuation.

Les issues normales et de secours doivent étre correctement signalées et balisées ; elles doivent étre
libre d'accés en permanence.

Les dégagements et les issues seront signalés par un marquage au sol.
Au rez-de-chaussée du batiment principal abritant les postes de travail et les siockages, des issues de
secours (portes a vantaux) sont uniformément réparties dans le batiment afin que la distance a parcourir

soit au maximum de 40 métres ou 25 métres en cul de sac ou 10 métres dans les locaux ot sont
entreposées ou manipulées des matiéres facilement inflammables.

Les quais de chargement doivent avoir au moins une issue et, disposer, lorsque leur longueur est
supérieure a 20 métres d’une issue a chaque extrémité.
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Par ailleurs, 'exploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme & I'arrété du 10 novembre 1976.

Articie 7.3.2.4. Ventilation

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d’atmosphére explosive ou
nocive. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des
habitations voisines. La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas darrét de
l'éguipement, notamment en cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de l'atmosphére du
local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en
parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Articie 7.3.2.5. Désenfumage et éclairage zénithal

Pour permettre I'évacuation des fumées et gaz chauds en cas d'incendie, le batiment principal abritant
les postes de travail et les stockages est équipé en partie haute d'exutoires de fumeée, gaz de
combustion et chaleur dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent étre & commande automatique et manuelle et leur
surface ne doit pas étre inférieure a 2 % de la surface géométrique de la couverture. D'autre part, ces
dispositifs sont isolés sur une distance d' 1 métre du reste de la structure par une surface réalisée en
matériaux MO. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme
de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de f'instaliation.

La surface dédiée a l'éclairage zénithal n'excéde pas 10% de la surface géometrique de ia couverture.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent étre tels qu'ils ne produisent pas de gouttes
enflammées au sens de [larrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des matériaux de
construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

Article 7.3.2.6. Hauteur du batiment principale et isolement des stockages

La hauteur sous ferme du batiment principal ne doit pas excéder neuf métres. D'autre part, dans les
cellules de stockage des matieres premiéres et des produits intermédiaires et finis, un espace libre d'au
moins 1 métre doit étre préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Les cellules de stockage des matiéres premigres et des produits finis doivent étre implantees a une
distance minimale de 15 metres des limites de propriété.
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —- MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et eniretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont

applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage
fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.
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Des méthodes indirectes et slires telies que le chauffage a eau chaude, a la vapeur ou a air chaud dont
la source se situera en dehors des zones de stockage doivent étre utilisées. L'utilisation de convecteurs
électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a flamme nues est a proscrire. Dans le
cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entiérement réalisées en matériaux incombustibles. Le chauffage électrique par résistance
non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des zones de stockage.

Articie 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont recensés par
Pexploitant. lls sont équipés de maniére a limiter les effets de 'explosion a I'extérieur du local {évents,
parois de faibles résistance...).

Dans les parties de l'installation visées par le risque explosion, les installations électriques doivent étre
conformes aux dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux
systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible. Elles sont réduites a ce-qui est
strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation. et sont entiérement constituées de matériels
ufilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de linstallation ol les
atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une
courte durée, les installations électriques peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne
qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible

de provoquer une explosion.

Les canalisations éiectriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des
produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'évenements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a fa sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de l'arrété ministériel en vigueur.

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a
toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et présentant des
garanties de sécurité équivalentes.

L 'état des dispositifs de protection contre |a foudre des installations visées au premier alinéa du présent
article fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant I'article 5.1. de la norme frangaise C 17-100
adapté, le cas échéant, au type de sysiéme de protection mis en place.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &tre installé sur les installations.

ARTICLE 7.3.5. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformement aux réglements en vigueur.

’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones spécialement aménagées et
situées a une distance supérieure a 10 m de toute matiére combustible.

Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si la fréquence des contrdles n'est
pas fixée par une autre réglementation.
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En dehors des heures d'exploitation, les chariols de manutention sont remisés soit dans un local
spécifique, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement
(phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites et contrblées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Tinterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage a 'air libre ;
- I'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation ;
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des

substances toxiques, dangereuses ou inflammables.
- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos

Toute opération de manipulation, de transvasement ou de transport de matiéres dangereuses a
Fintérieur de I'établissement doit s’effectuer sous la responsabilité d'une personne nommément désignée

par I'exploitant.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instaliations, dont le
dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et la santé des populations (phases
de démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien ...), doivent faire l'objet de consignes
d’exploitation écrites, mises a disposition des opérateurs concernés.

Des consignes particuliéres fixent les conditions de stockage des matiéres dangereuses.

ARTICLE 7.4.2. AFFICHAGE — DIFFUSION

Les consignes de sécurité font I'objet d’'une diffusion sous forme adaptée a 'ensemble du personnel a
qui elles sont commentées et rappelées en tant que de besoin.

Celles relatives a la sécurité en cas d'incendie seront de plus affichées et comporteront au minimum :

- le numéro de téléphone d’appel urgent des pompiers,
- Faccueil et le guidage des secours,
- les mesures a prendre en vue d’assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie.

Les interdictions de fumer sont affichées de maniére trés visible en indiquant gu’il s’agit d’'un arrété
préfectoral ainsi que les plans de sécurité incendie et d’évacuation, conformes a la norme NF S 60.303.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet

d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention
font l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement
de la conduite et des dispositifs de sécurité. 32




ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

QOutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en csuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporie notamment :

¢ toutes les informations utiles sur les produits mampules les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre, ‘

o les explications nécessaires pour la bonne comprehensmn des consignes,

» des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a
leur unité,

» une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Arfivie 7.4.8.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

» les motivations ayant conduit a sa délivrance,

fa durée de validité,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant étre utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques

d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

» les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n'interviennent pour tout
travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. L'habilitation d'une
entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par
I'établissement.
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En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurite, l'exploitant

g'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent

pas la sécurité des installations,
- a lissue des travaux, que la fonclion de sécurité assurée par lesdils éléments est

intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans 'étude de dangers et
des opérations de maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées et fait I'objet d'un suivi rigoureux.

l identifie & ce titre les équipements, les. paramétres, les consignes, les modes opératoires et les
formations afin de maftriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentefle ...) susceptible d’engendrer
des conséquences graves pour 'homme et I'environnement

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures é&crites.

Les opérations de maintenance et de veérification font 'objet de procédure, sont enregistrées et
archivées.

La liste de ces mesures de maitrise des risques ainsi que les procédures de susvisées sont révisées
chaque année au regard du retour d’expérience accumulé sur ces systémes (étude du comportement et
de la fiabilité de ces matériels dans le temps au regard des résultats d'essais périodiques et des actes

de maintenance...).

En cas d'indisponibilité d’un dispositif ou élement d'une mesure de maitrise des risques, installation est
arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont
il justifie I'efficacité et la disponibilité.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiqguement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions

d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent éire notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.2. CONNAISSANCE ET ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
DANGEREUSES

L’exploitant doit avoir a sa disposition des documents [ui permettant de connaiire la nature et les risques
des produits dangereux présents dans les installations, en particulier, les fiches de données de sécurité

prévues par le code du travail.

Les fOts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractére trés lisible le nom des produits et
les symboles de danger conformément, s’il y a lieu, & la réglementation relative a Pétiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Les recommandations et les consignes de sécurité édictées par les fiches de données de sécurité
doivent étre scrupuleusement respectées par l'exploitant. L'exploitant doit également disposer des
produits et matériels cités par ces fiches pour étre en mesure de réagir immeédiatement en cas d’incident

ou d’accident.

A proximité -des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. REGISTRE ENTREE/SORTIE DES PRODUITS DANGEREUX

L 'exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantité :

des combustibles consommaés,
des produits dangereux (tels que définis par I'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif & la classification

et a létiquetage des substances) stockés.
A cet étai est annexé un plan général des stockages. Cet &tat est tenu a la disposition de Ilnspectlon

des installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence de matieres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

ARTICLE 7.6.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de réiention dont le- volume est au moins égal a fa plus grande des deux valeurs

suivanies :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de

rétention est au moins égale a ;
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fGts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure &

800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réeseau d'assainissement
ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de fa capacité et le sommet du

réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment fes
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. :

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

i

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.5. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Le bon état des structures supportant les réservoirs doit également faire 'objet de vérifications
périodiques.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Les canalisations doivent étre installées a 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation.

Les différentes canalisations doivent &tre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elies doivent &tre repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 7.6.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
macgonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent

arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum

technique permettant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles définies a larticle 7.6.4 du présent arrété. Des zones
adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres
-dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des f(its, rappel, éventuel ,des
mesures préconisées par I'étude de dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font 'objet de consignes parhcuheres

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre
réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des lixiviats et des eaux de

ruisseliement.

ARTICLE 7.6.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement [a filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & l'analyse des risques contenue dans le dossier de demande
d’autorisation d’'exploiter.

L'ensembie du systéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par l'exploitant en
liaison avec les services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces
dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces

matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
regisire tenu a la disposition des services de la protectlon civile, d'incendie et de secours et de
r mspectlon des instailations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres :
- de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont deux implantés
a 100 métres au plus du risque présenté par le batiment principal et 1 4 moins de 300 métres
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de lentrée principale, d'une capacité disponible en tout temps en rapport avec le risque a
défendre et permettant au minimum un volume d’eau de 900 m® sur 3 heures d'utilisation,

- d'extincteurs judicieusement répartis dans |'établissement, en nombre et en qualité adaptés aux
risques, bien visibles et facilement accessibles, présents notamment & proximité des dépots de
matieres combustibles, des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets,
des aires exiérieures et des lieux présentant des risques spécifiques et a proximité des
dégagements. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les produits stockés,

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque,
sans étre inférieure a 100 litres et des pelles,

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours,

- d'un systéme interne d'alerte incendie,
- de robinets d'incendie armés de DN 33 mm conformement aux normes NF EN 671-1, NF EN

671-3 et S 62 201 ; ils doivent étre placés a proximité des issues. S'iis sont placés dans des
armoires ou cofirets, ceux-ci doivent étre signalés et ne pas comporter de dispositifs de
condamnation. Le choix et le nombre de robinets d’incendie doivent étre tels que toute la surface
des locaux a risque (hors sous stations électriques) peut étre battue par 'action simultanée de
deux lances au moins. Les robinets d'incendie sont protégés contre les chocs et le gel.,

- d'un systéme de détection automatique de fumées avec report d'alarme exploitable rapidement.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Le personnel doit &tre formé-a la mise en ceuvre de I'ensemble des moyens de secours contre l'incendie.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les debits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, I'exploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.4. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces

matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.5. SIGNALISATION

La norme NF X 08 003 relative a 'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée
conformément & l'arrété du 4 Ao(t 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques

- des locaux a risques

- des bouions d'arrét d’'urgence

- ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales specifiques etfou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel.

38




Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees,
utiisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en

sécurité de linstallation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux

souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
P'établissement, des services d'incendie et de secours, '

- laccueil et le guidage des secours,

- les mesures a prendre en vue d’assurer [a sauvegarde du personnel en cas d'incendie (les points
de regroupement, la siréne d'évacuation, etc),

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du

personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a 'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de
travail a tout moment en cas d'appel.

Article 7.7.7.1. Systeme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

L'établissement est équipé d’un systéme d'alarme sonore invitant, en cas de sinistre, le personnel &
évacuer vers des points de rassemblement prédéfinis.

Le systéme d’alarme sonore générale doit éire mise en ceuvre en cas d’incendie.

Le signal sonore d'alarme générale ne doit pas permettre la confusion avec d'autres signalisations
utilisées dans I'établissement. I} doit &tre audible de tout point du site pendant le temps nécessaire a
'évacuation, avec une autonomie minimale de cing minutes.

Le réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a
partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques
disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la

compréhension et & la gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes dans l'établissement sur la nature et l'extension des

dangers encourus. 30



Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniere qu'en
aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent

meétres.

Article 7.7.7.2. Plan d’intervention interne

L'exploitant doit établir dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrété un Plan
d'Intervention Interne (P.1.1.} sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires analyses pour
un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

J

Le P.LI. définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement
et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a8 mettre en ceuvre en
cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarii d'accident envisageés dans
I'étude de dangers.

Un exemplaire du P.LI. doit étre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y instailer le
poste de commandement.

Ce plan d'intervention doit étre facilement compréhensible. I doit contenir & minima :

- les actions a entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou fonction) des
agenis devant engager ces actions ;
- pour chaque scénario d'accident, les actions a engager pour gérer le sinistre ;
- les principaux numéros d'appels ;
- des plans simples de 'établissement sur lesquels figurent :
. les zones a risques particuliers (zones ou une atmosphére explosive peut apparaitre, stockages
de produits inflammables, toxiques, comburants...) ;
. I'état des différents stockages (nature, volume...);
. les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz, air
comprimé...);
. les moyens de détection et de lutte contre l'incendie ;
. les réseaux d'eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes

de mesure, vannes manuelles et automatiques) ;

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens

humains et matériels pour garantir :
- la recherche systématique d’améliorations des dispositions du P.LI. ; cela inclut notamment :

I'organisation de tests périodiques {au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention ;
la formation du personnel intervenant ;
l'analyse des enseignements 4 tirer de ces exercices et formations,

'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,
- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers (suite a une modification

notable dans I'établissement ou dans le voisinage) ;
- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.LI., qui peut étre coordonnée

avec les actions citées ci-dessus ;
- la mise a jour systématique du P.l.1. en fonction de 'usure de son contenu ou des améliorations

décidées.

Le Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail (C.H.S.C.T.), s'il existe, ou & défaut
l'instance représentative du personnel, est consuité par l'industriel sur la teneur du P.1L1.
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Ce plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Protection Civile, & Monsieur le Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de
I'Environnement, 8 Monsieur le Directeur Départemental des Services d’'Incendie et de Secours, ainsi
qu'au responsable du centre de secours de Lille. Ce plan d'intervention est par ailleurs tenu a la
disposition de I'Inspection des Installations Classées et des Services de Secours.

Le P.LL est remis a jour & chaque modification notable et en particulier avant la mise en service de toute
nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

‘ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Arficie 7.7.8.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L’exploitant constitue & ce fitre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES
EAUX" qui permet de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne ies

personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

- latoxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités
mises en ceuvre peuvent porter atteinte a 'environnement lors d'un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées

a cette pollution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est réguliérement mis a jour pour tenir compte de [lévolution des
connaissances et des techniques.

Article 7.7.8.2. Dispositif de confinement des eaux d’incendie et pluviales

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux polluées lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) ainsi que les eaux exclusivement
pluviales et les eaux pluviales non polluées sont raccordés a un dispositif de confinement étanche aux
produits collectés et d’'une capacité minimum de 1 476 m® (répartie pour 721m3 dans le batiment et
755m3 dans les. noues) avant rejet vers le milieu naturel (noue, bassin ou autre dispositif assurant ia
fonction équivatente). La vidange suivra les principes .imposés par Particle 4.3.10 traitant des eaux
pluviales susceptibles d'étre polluées.

lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes
de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS
- Les épandages de déchets, d'eaux usées ou résiduaires sont interdits.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions
prévues dans 'arrété ministériel applicable aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier,
Pexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie
- dans P'eau de linstallation en fonctionnement soit en permanence maintenue a une concentration
inférieure 2 1000 UFC/ selon ia norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tours Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées
suivant les dispositions de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux instailations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a déclaration au titre de la rubrique n°

2921.
En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Articie 8.2.1.1. Régles d’'implantation

Les rejets d’air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d’air, ni au
droit d’ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon & éviter le siphonnage de l'air chargé de
gouttelettes dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

Articlie 8.2.1.2. Accessibilité
L'installation de refroidissement doit &tre aménagée pour permetire les visites d’entretien et les accés
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes & la hauteur des rampes de

pulvérisation de la tour.
La tour doit étre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires a son entretien et sa

maintenance dans les conditions de sécurité ; ces moyens permettent a tout instant de vérifier I'entretien
et la maintenance de la tour.

ARTICLE 8.2.2. CONCEPTION

Linstallation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon a ce
que, en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans
lesquels soit 'eau ne circule pas, soit 'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est
équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de l'installation tenus a jour, afin de justifier des dispositions prévues
ci-dessus.
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Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
l'installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et
en prenant en compte la qualité de l'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les
phénomeénes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d’un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un
passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d’eau, immédiatement avant rejet :
le taux d'entrainement vésiculaire attesté par te fournisseur du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires est inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement

normales de l'installation.

ARTICLE 8.2.3. SURVEILLANCE DE ’EXPLOITATION

L'exploitation s’effectue sous la surveillance d’'une personne nommément désignée par 'exploitant,
formeée et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente,
notamment du risque lié a la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans Finstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque Iégionellose associé a linstallation. L'organisation de la
formation, ainsi que I'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisées.

L’ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.
ARTICLE 8.2.4. ENTRETIEN PREVENTIF, NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L'INSTALLATION

Articie 8.2.4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter la
prolifération des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact
avec 'eau du circuit ol pourrait se développer un biofilm.

b) L’expioitant s’assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entrainements vesiculaires. Lors d'un changement de dispositif de [imitation des entrainements
vésiculaires, I'exploitant devra s’assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les

caractéristiques de la tour.

c) Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant & maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans I'eau du circuit & un niveau inférieur a 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau, est mis en oeuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan
d'entretien préventif, de neltoyage et désinfection de linstallation est défini a partir d’'une analyse
méthodique de risques de développement des légionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur l'installation dans
ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives a la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement
exceptionnelles (changement sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :
- les modalites de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures

d’entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;
- le cas échéant, les mesures particuliéres s’appliquant aux installations qui ne font pas l'objet d’'un

arrét annuel ;
- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;
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- les actions menées en application de Farticle 8.2.6.1 du présent arrété et la fréquence de ces

actions ;

- les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de biofilm
dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a
Iexploitation, portions a faible vitesse de circulation de I'eau, portions & température plus élevée...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d’implantation et d’aménagement ainsi
que la conception de Finstallation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de ensembie des personnels participant a la
gestion du risque |égionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d’intervenir sur {'installation.

e) Des procédures adaptées a I'exploitation de linstallation sont rédigées pour définir et mettre en

ceuvre :
- la méthodologie d’analyse des risques ;
- les mesures d’entretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des

micro-organismes et en particulier des légionelles ;
- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & larrét ;
- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défaillance

du traitement préventif...) ; _
- Tarrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de Foultil

de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini a I'article 8.2.8 du présent arrété.

Article 8.2.4.2. Entretien préventif de I'installation en fonctionnement

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d’'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les
surfaces de linstallation et la prolifération des légionelles, I'exploitant s’assure d’'une bonne gestion
hydraulique dans 'ensemble de l'installation (régime turbulent) et procéde a un traitement régulier a effet
permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre
chimique ou mettre en ceuvre tout autre procédé dont 'exploitant aura démontré I'efficacité sur le biofilm
et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixees
et maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour l'intégrité de linstallation.
L'exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En
particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de 'eau du circuit en contact avec l'air et du
risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas d’accoutumance au principe actif
du biocide. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou
a des irréguiarités d’approvisicnnement.

Le dispositif de purge de P'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de 'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de l'art.

Articie 8.2.4.3. Nettoyage et désinfection de I'installation a I’arrét

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et desinfectée :
- avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;

- et en tout état de cause au moins une fois par an.
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Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du circuit d’'eau ;

- un nettoyage de l'ensemble des éléments de linstallation (tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangeur(s)...) ;

- une désinfection par un produit dont lefficacité vis-a-vis de I'élimination des Iégioneiles a été
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s’appliquera a tout poste de traitement d'eau situé en
amont de l'alimentation en eau du systeme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et
éliminées dans une station d'épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé a cet
effet au titre de la législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire a la sécurité des
personnes, a la qualité des milieux naturels, 'ni a la ‘conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au
fonctionnement de fa station d’épuration dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
risque d’émissions d'aérosols dans l'environnement. L'utilisation d’'un nettoyage a jet d’'eau sous
pression doit étre spécifiguement prévue par une procédure particuliére et doit faire I'objet d’un plan de
prévention au regard du risque de dispersion de légionelies.

ARTICLE 8.2.5. SURVEILLANCE DE L’EFFICACITE DU NETTOYAGE ET DE LA DESINFECTION

Un plan de surveillance destiné a s'assurer. de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de
linstallation est défini a partir des conclusions de fPanalyse méthodique des risques menée
conformément aux dispositions prévues a l'article 8.2.4 du présent arrété. Ce plan est mis en ceuvre sur
la base de procedures formalisées.

I’exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de linstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont
réalisés périodiquement par I'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin
d’apprécier 'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive impligue des
actions correctives déterminées par I'exploitant.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses
effets sur Penvironnement.

Articie 8.2.5.1. Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

La fréquence des prelévements et analyses des Legionella specie selon fa norme NF T90-431 est au
minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de Finstallation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résuitats des analyses sont inférieurs a 1 000
unités formant colonies par litre d’eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie
selon a norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielie.

Si un résultat d’'une analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, ia
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre
de nouveau au minimum bimestrieile.

Article 8.2.5.2. Modalités de prélévements en vue de I'analyse des Iégionelles
Le préléevement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement ol 'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute

influence directe de I'eau d’appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la
responsabilité de I'exploitant de fagon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs

analyses successives.
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La présence de I'agent bactéricide utilisé dans l'installation doit étre prise en compte notamment dans le
cas ol un traitement continu & base d’oxydant est réalisé : ie flacon d’échantillonnage, fourni par le

laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s'agit d’évaluer Pefficacité d’'un traitement de choc réalisé & l'aide d’un biocide, ou de réaliser un
contrdle sur demande de l'inspection des installations classéss, les prélévements sont effectués juste
avant le choc et dans un délai d'au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.

Article 8.2.5.3. Laboratoire en charge de 'analyse des légionelles

L'exploitant adresse le prélévement a un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

- le laboratoire est accrédité sefon la norme NF EN ISO/CEI 17025 par le comité frangais d’accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de [Paccord
multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d’'accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;
- - le laboratoire participe a des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

Article 8.2.5.4. Résultats de I'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats
sont exprimés en unité formant colonies par litre d’eau (UFC/L).

- L'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/L soient conservés pendant 3

mois par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires a lidentification de I'échantillon :
- coordonnées de l'installation ;

- date, heure de prélevement, température de 'eau ;

- nom du préleveur présent ;

- référence et localisation des points de prélévement ;

- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépdt ;

- pH, conductivité et turbidité de 'eau au lieu du prélevement ;

- nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;

- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font 'objet d’une interprétation.

L'exploitant s’assure que le laboratoire I'informera des resultats définitifs et provisoires de 'analyse par

des moyens rapides (télécopie, courriel) si :
- le résultat définitif de 'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

- le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d’une flore interférente.

Articie 8.2.5.5. Prélévement et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de prélevements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que
Pidentification génomique des souches prélevées dans l'installation par le Centre national de référence

des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies a I'article 8.2.5.3 du présent arrété. Une copie des résultats de ces
analyses supplémentaires est adressée a l'inspection des instaliations classées par I'exploitant dés leur

réception.
L’ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par 'exploitant.
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ARTICLE 8.2.6. ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE LEGIONELLES

Article 8.2.6.1. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est
supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme

NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
Fensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arréte dans les
meilleurs délais linstallation de refroidissement selon une procédure darrét immédiat quil aura
préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de Tlinstallation de
refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions
de sécurité de l'installation et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, Pexploitant en informe immédiatement
inspection des installations classées par télécopie avec la mention : « Urgent et important. - Tour
aéroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau. »

Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leur dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, il procéde a une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans Finstaliation, telle que prévue a l'article 8.2.4.1 du présent arrété ou
a l'actualisation de I'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de l'installation,
sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permetire de définir les actions
correctives visant a réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en
ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la
méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d’amélioration .prévues et définit les moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en
service de l'installation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des
analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de l'installation, 'exploitant vérifie immediatement P'efficacité du nettoyage et
des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés ceite remise en service, I'exploitant réalise un prélévement pour analyse des
|égionelles selon fa norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Pincident est transmis a l'inspection
des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d’incident. Le rapport précise
I'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en oeuvre, ainsi que les actions
correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est 4 nouveau arrétée dans les meilleurs délais et
'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.
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e) Dans le cas des installations dont Farrét immédiat présenterait des risques importants pour le
maintien de l'outil ou la sécurité de linstallation et des installations associées, la mise en ceuvre de la
procédure d’arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d’opposition du
préfet a la poursuite du fonctionnement de linstallation de refroidissement, si le résultat selon fa norme
NF T90-431 d’'un prélévement effectué pendant la mise en csuvre de la procédure d'arrét est inferieur &
100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas I'exploitant de la
réalisation de Fanalyse de risques, de la mise en ceuvre d’une procédure de nettoyage et désinfection, et
du suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF
T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois. ,

En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

- en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau,
'exploitant réalise ou renouvelle les actions prévues a l'article 8.2.6.1 b du présent arrété et soumet ces
éléments a 'avis d'un tiers expert dont le rapport est transmis a l'inspection des installations classées
dans le mois suivant la connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant
colonies par litre d'eau ;

- en cas de depassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre deau
Finstallation est arrétée dans les meilleurs délais et I'exploitant réalise 'ensemble des actions prescrites

aux articles 8.2.6.1 a a ¢ du présent arrété.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de l'installation, sous réserve que F'exploitant
mette immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises a avis d’un tiers expert choisi
aprés avis de l'inspection des installations classées.

Articie 8.2.6.2. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est
supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure a 100
000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats d’analyses réalisées en application de I'ensembie des dispositions qui précedent mettent
en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1
000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a s’assurer d’'une
concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau.

La vérification de T'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de Pefficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration
mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et
inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, Fexploitant devra procéder a l'actualisation de {'analyse méthodique des risques
de développement des légionelles dans linstallation, prévue a l'article 8.2.4.1 du présent arrété, en
prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi.
L’analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant & réduire le risque de
développement des |égionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces
risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet
incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de
linspection des installations classées.
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Article 8.2.8.3. Actions & mener si le résultat définitif de I’analyse rend impossible Ila
quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 8.2.6.1 et 8.2.6.2 du présent arrété, si le résultat
définitif de 'analyse rend impossible la quantification de Legionelia specie en raison de la présence
d'une flore interférente, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter Finstallation de
fagon & s’assurer d’une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par

litre d’eau.

ARTICLE 8.2.7. MESURES SUPPLEMENTAIRES S| SONT DECOUVERTS DES CAS DE
LEGIONELLOSE

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans 'environnement de

Iinstallation, sur demande de l'inspection des installations classées :

- 'exploitant fera immédiatement réaliser un' prélévément par un laboratoire répondant aux conditions

prévues a l'article 8.2.5.3 du présent arrété, auquel il confiera 'analyse des légionelles selon la norme

NF T90-431 ;

- 'exploitant analysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prélevement ;

- l'exploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de Tlinstallation et analysera les

caractéristiques de I'sau en circulation aprés ce traitement ;

- lexploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de légionelies.

ARTICLE 8.2.8. CARNET DE SUIVI

[ 'exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :
- les volumes d'eau consommeés mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d’arrét ;
- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des

intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en oeuvre) ;
- les fonctionnements pouvant conduire a créer temporairement des bras motts ;
- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

- les modifications apportées aux installations ;
- les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivite, pH,

TH, TAC, chlorures, etc.

Sont annexés au carnet de suivi : :
- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d'injection des

traitements chimiques ;
- les procédures {plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a

mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques...) ;
- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

- les rapports d'incident ;

- les analyses de risques et actualisations successives ;

- les notices techniques de tous les équipements présents dans T'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 8.2.9. BILAN PERIODIQUE

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a
linspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de

concentration 1 000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionelia specie ;
- les actions correctives prises ou envisagees ;
- les effets mesurés des ameliorations réalisées.
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Le bilan de 'année N-1 est établi et transmis a l'inspection des installations classées pour le 30 avril de
Fannée N.

ARTICLE 8.2.10. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, I'installation fait I'objet d’'un
contréle par un organisme agréé au titre de l'article R512-71 du Code de 'Environnement. L'agrément
ministériel est délivré par le ministére chargé des installations classées a un organisme compétent dans
fe domaine de la prévention des légionelles. L’accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme
NF EN 45004 par le comité frangais d’accréditation (Cofrac) ou tout autre organisme d'accréditation
équivalent européen, signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne
des organismes d'accréditation, pourra constituer une justification de cette compétence.

Pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
légionelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/L d’eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est realisé

dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de l'installation, une vérification des conditions d’impiantation et de
conception, et des plans d’entretien et de surveillance, de I'ensemble des procédures associées a
linstallation, et de la réalisation des analyses de risques.

L’ensembie des documents associés a [installation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a
Iinstallation, analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus a la disposition de 'organisme.

A Tlissue de chaque contrle, Yorganisme établit un rapport adressé a l'exploitant de linstallation
controlée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures
correclives ou préventives peuvent étre mises en osuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.11. DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels
intervenant & lintérieur ou a proximité de linstaliation, et susceptibles d'étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes
en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger

contre Pexposition :
- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogeénes ;

- aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur linstallation ou a proximité de la tour de refroidissement doit étre informe
des circonstances susceptibles de ies exposer aux risques de contamination par les legionelles et de
importance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de ia maladie.

L’ensemble des documents justifiant I'information des personnels est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées, et de l'inspection du travail.

ARTICLE 8.2.12. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en

suspension suivants :
- Legionelia sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

- Numération de germes aérobies revivifiables 4 37° C < 1 000 germes/ml ;
- Matiéres en suspension < 10 mgA.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera l'objet d'un traitement permettant
I'atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au
mains deux fois par an dont une pendant la période estivale. 50




CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS
DE COMBUSTION

ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION - EQUIPEMENTS

Les appareils de combustion doivent &tre suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité
mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, groupes
- électrogénes), doivent &tre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par I'exploitant, dans un local
uniquement réservé a cet usage. . -

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen
équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries.

Les installations ne doivent pas étre surmoniées de batiments & usage de bureaux, a Pexception de
locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

ARTICLE 8.3.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A L’ENSEMBLE DES RESEAUX D’ALIMENTATION
EN COMBUSTIBLES

Article 8.3.2.1. Principes généraux

lLes réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et

repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre place a
I'extérieur des batiments pour permetire d'interrompre {'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre place

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- aTlextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Un organe de coupure rapide doit équiper chaque apparei! de combustion au plus prés de celui-ci.

Arficie 8.3.2.2. Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin

l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité
des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.

Articie 8.2.2.3. Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.
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CHAPITRE 8.4 DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS
DE COMPRESSION D’AIR

ARTICLE 8.4.1. CONCEPTION DU LOCAL

Les dispositions de l'article 7.3.2.4 relatives & la ventilation sont applicables aux locaux renfermant les
COMpresseurs.

ARTICLE 8.4.2. EQUIPEMENTS

Les compresseurs d'air sont munis des systémes de sécurité suivanis :
~- indicateur de niveau d'huile,
- soupapes,
- pressostat avec alarme de pression haute,
- alarme et sécurité de circulation et de température d'huile.

Le fonctionnement des compresseurs est asservi aux dispositifs de contrdle (pressostats et
thermostats).

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ATELIERS DE
CHARGE D’ACCUMULATEURS

ARTICLE 8.5.1. IMPLANTATION

Arficie 8.5.1.1. Cas des chargeurs de batterie implantés dans des locaux spécifiques,
exclusivement réservés a la charge

8.5.1.1.1 Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de resistance au’
feu minimales suivantes :

- murs séparatifs et planchers hauts de classe RE| 120,

- couveriure de classe A2s1d0,

- portes intérieures de classe REI 30 et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- portes donnant vers l'extérieur de classe R 30,

- pour les autres matériaux : classe A2s1d0.

8.5.1.1.2 Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventiles pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit
&tre placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les
formules ci-aprés :

Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries : Q=0,05nl
Pour les batteries dites & recombinaison : Q = 0,0025 n |

ou

Q = débit minimal de ventilation, en m*h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément

| = courant d'électrolyse, en A
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L’exploitant tient & disposition de Finspection des installations classées les éléments justifiant du respect
de cette disposition.

8.5.1.1.3 Le sol des locaux sera étanche, résistant aux produits acides et congu pour récupérer
facilement les électrolytes en cas d'épandage accidentel.

8.5.1.1.4 Un affichage particulier & proximité des locaux de charge rappelle l'interdiction de fumer ou
d'approcher avec une flamme nue.

Article 8.5.1.2. Cas des chargeurs de batterie implantés dans les ateliers

Aucun stockage de matiéres combustibles ou inflammables ne sera installé 4 moins de 10 métres des
zones réservées aux postes de charge des accumulateurs.

Les zones réservées aux postes de charge seront trés largement ventilées a leur partie supérieure de
maniére & éviter toute accumulation de mélange gazeux détonant dans les ateliers.

Le sol de ces zones sera étanche, résistant aux produits acides et congu pour récupérer facilement les
électrolytes en cas d'épandage accidentel.

Un affichage particulier & proximité des zones de charge rappelle l'interdiction de fumer ou d'approcher
avec une flamme nue.

ARTICLE 8.5.2. EQUIPEMENTS

Dans le cas ol I'exploitant recense un risque spécifique pouvant avoir des conséguences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'instaliation électrique
tel quiidentifié a P'article 7.2.2 dans le local de charge des batteries, ce dernier est soit équipe de
détecteurs d'hydrogéne soit équipé d’un systéme d’extraction d’air dont l'interruption de fonctionnement
devra interrompre automatiquement, également, 'opération de charge et déclencher une alarme.

Si le local de charge de batteries est équipé de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite
en hydrogéne admise dans le local sera pris 4 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivite), soit 1%
d'hydrogéne dans |'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement l'opération de
charge et déclencher une alarme.

ARTICLE 8.5.3. DISPOSITIONS RELATIVES AUX CANALISATIONS DE GAZ NATUREL

Article 8.5.3.1. Dispositions generales

| 'exploitant dispose d’un plan & jour du réseau de gaz, comprenant I'ensemble des connexions et des
vannes de sectionnement ou d'isolement.

Articie 8.5,3.2. Canalisations aériennes

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour garantir lintégrité des supports des
canalisations aériennes.

En particulier :
- Pexploitant s’assure du maintien en bon état des supports,
- les supports sont protégés efficacement contre les risques de détérioration auxquels ils sont

exposés (collision avec un engin, ...}).

Si nécessaire, & proximité des aires de circulation, les canalisations et leurs supports seront protégés
contre les chocs pouvant provenir d'engins ou de véhicules.

Les canalisations font 'objet d’'un plan de maintenance préventive et de contréles formalisés. Les
résultats de ces contrdles sont consignés par écrit.
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Articie 8.5.3.2. Intervention sur une canalisation

Sauf impossibifité technico-économique diment justifiée pour des interventions particulieres, toute
intervention par point chaud sur une canalisation de gaz naturel ne peut étre engagée qu'aprés :

- consignation du frongcon de canalisation concerné selon un cahier des charges précis defini

par 'exploitant ;
- purge compléte et inertage a I'azote du trongon.

Pour des raisons - liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra éire effectue en
dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de linspection des installations

classées.

3

Toute tuyauterie susceptible de contenir du-gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service. Cette vérification peut étre visuelle sauf
disposition contraire fixée par la réglementation relative aux équipements sous pression.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement,
Pexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ces
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement .

I’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations
classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par
elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
l'exécution de mesures vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Elie peut également demander le
controle de l'impact sur le milieu récepteur de F'activité de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces
contréles, inopinés ou non, sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 9.1.3. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxqueliles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entite qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les parametres
considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et 1.514-8 du code de

I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de Ilinspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L’exploitant fait effectuer par un organisme extérieur agréé des mesures des débits et de qualité de ses
rejets canalisés visés a l'article 3.2.3 selon la périodicité et pour les paramétres définis ci apreés :
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Paramétres Frequeljce -
Conduit n°1 Conduit n°2 Conduit n°3
Débit amuelle semesirielle semestrielle
O, annuelie semestrielle semesirielle
" | Poussiéres annuelle semestrielle semestrielle
S0, © . annuelle annuelle -
NOy en équivalent ‘annuelle annuelle .
NO, T
COVNM semestrielie semestrielle
Ethylbenzéne semestriclle semestrielle

Par ailleurs, chaque trimestre, I'exploitant détermine la durée cumulée des rejets des conduits n° 2 et
n°3 depuis le 01 janvier de 'année en cours.

- L’exploitant détermine chaque année le flux total émis pour les conduits et les paraméires suivants :

Conduit Paraméires
Conduit n°2
Conduit n°3 - : :
Rejet diffus des cing exfrudeuses non Poussiéres | COVAm Ethylbenzéne
canalisés (B8, B11,B12, B13, b20)

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé hebdomadairement.

Les résultats sont portés sur un registre. Ce registre, éventuellement informatisé, doit &tre tenu a la
disposition de Finspection des Installations Classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Articie 8.2.3.1. Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets

L'exploitant fait effectuer annuellement par un laboratoire extérieur agréé au niveau des poinis de
prélévement mentionnés a l'article 4.3.5, une mesure du débit et un prélévement sur une durée minimale
de 24 heures des rejets mentionnés au méme article.

Pour chaque rejet concerné, une mesure portant sur 'ensemble des paramétres listés aux articles 4.3.8
et 4.3.11 est réalisée sur chacun des prélevements effectués.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Il est tenu un registre, éventuellement informatique, sur lequel sont reportées les informations suivantes :

- codification selon la liste des déchets figurant 4 'annexe Il du décret n° 2002-540 du 18 avril 2002
relatif 4 la classification des déchets,

- type et quantité de déchets produits,

- opération ayant généré chaque déchet,

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,

- date des différents eniévements pour chaque type de déchets,

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation,

- lieux précis de valorisation du déchet, en cas de valorisation en travaux publics.

Ce registre prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d’élimination
retenues.
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Le registre sera conforme aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de
mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifie dont le
choix sera communiqué préalablement & linspection des installations classées. Ce contrile sera
effectué par référence au plan contenu dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter,
indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L 'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise ‘en application du CHAPITRE 9.2, notamment

- celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas echéant les
actions correctives appropriées lorsque.des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Fenvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

- ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice -des dispositions de larticle R 512-69 du:Code de 'Environnement, I'exploitant établit
avant la fin de chaque trimestre calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses imposées au CHAPITRE 9.2 et réalisées au cours du trimestre précédent. Ce rapport, traite au
minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée {en particulier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du
programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de
production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

H est tenu A la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

Le rapport relatif aux résultats du trimestre T est transmis a 'Inspection des Installations Classées avant
la fin du premier mois du trimestre T+1. '

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués a 'Article 9.2.4. doivent étre conservés cing ans.

Une déclaration récapitulative annuelle des déchets produits doit étre transmise pour le 31 janvier de
chaque année & |'Inspection des Installations Classees.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'Article 9.2.5. sont transmis a lInspection des
Installations Classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions

éventuelles d'amélioration.
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TITRE 10 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

ARTICLE 10.1.1. MODIFICATIONS

Toute modification apportée au mode d'exploitation, a Fimplantation du site ou d'une maniére plus
générale a I'organisation doit &tre portée a la connaissance :

- du Préfet
- du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

- du SIRACED-PC (59)
- de I'lnspection des installations classées

et faire l'objet d'une mise a jour du P.LI. dés lors que cette modification est de nature a entrainer un
changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses ayant servi a I'élaboration
de I'étude des dangers, ce qui peut conduire au dépét d'un-nouveau dossier de demande d'autorisation.

ARTICLE 10.1.2. DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si l'installation n'a
pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux annees

consécutives sauf cas de force majeure.
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TITRE 11 NORMES DE MESURES

Eventuellement, I'analyse de certains paraméfres pourra exiger le recours a des méthodes non explicitement

visées ci-dessous.
En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables dans un délai de 6

mois suivant la publication.

POUR LES EAUX :

Echantillonnage
Conservation et manipulation des échantilions NF EN 1SO 5667-3
Etablissement des programmes d'échantillonnage , NF EN 5667-1
Techniques d'échantiffonnage eaux résiduaires FD T 90-523-2
et industrielles

Analyses
pH NF T 80 008
Couleur NF EN IS0 7887
Matiéres en suspension totales NF EN 872 (1)
DBO 5 (1) NF T 1899-1 (2)
DCO (1) NF T 80 101 (3)
COT (1) NF EN 1484
Azote Kjeldahl NF EN ISO 25663
Azote global représente la somme de l'azote mesuré par la méthode
Kjeldahl et de I'azote contenu dans les nitrites et les nitrates
Nitrites (N-NO2) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
Nitrates {(N-NO3) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 80 045
Azote ammoniacal {N-NH4) NF T 90 015
Phosphore total NF T 90 023
Fluorures NF T 80 004, NF EN 1SO 10304-1
CN (aisément libérables) ISO6703/2
Ag FDTQ0112, FDTO0 119, ISO 11885
Al FD T 90 119, 1SO 11885, ASTM 8.57.79
As ' NF EN iSO 11969, FD T 90 119, NF EN 26595, 1SO
11885
Cd FDT 90112, FD T 90 119, ISO 11885
Cr NF EN 1233, FD T 90112, FD T 90 119, ISO 11885
Cré NFT 90043 _
Cu NFT 90022, FDT90112, FD T 90 119, ISO 11885
Fe NFTO9 017, FD T 90 112, ISO 11885
Hg NF T 90131, NF T 90 113, NF EN 1483
Mn NF T 90024, FDT90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Ni FDT90112, FD T 90 119, ISO 11885
Pb : NFTO90027, FDT 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Se FD T 90 119, 150 118856
Sn FD T 90 119, ISO 11885
Zn FD T 90 112, 1ISO 11885
Indice phénol XP T 90 108
Hydrocarbures fotaux NF EN ISO 9377-2 + NF EN 1SO 11423-1 {4) + NF M 07-203 {3)
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) NF T 90115
Hydrocarbures halogénés hautement volatils NF EN 180 10301

Halogénes des composés organiques absorbables (AOX) NF EN 1485

Les analyses doivent &tre effectuées sur échantillon non décante
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{1) En cas de colmatage, c'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, la norme NFT 80-105-2
est utilisable.
(2) Dans le cas de teneurs basses, inférieures a2 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.
(3) Dans le cas de teneurs basses, inférieures a 30 mg/, et pour les mesures d'autosurveillance, la norme 1SO
15705 est. utilisable.
(4) Dés sa parution, la norme XP T 90124 devra étre utilisée a la place de la norme NF EN {SO 11423-1.
(5) L'utilisation de la norme NF M 07-203 est admise pour les mesures d'autosurveillance. Dans ce cas et sauf
mention coniraire figurant explicitement dans 'arrété préfectoral d'autorisation, c'est le résuitat obtenu par la mise
en ceuvre de la norme NF M 07-203 qui permet de juger du respect effectif de ia prescription réglementaire
concernant la teneur du rejet en HCT. Une comparaison avec les mesures effectuées selon les deux normes NF
EN ISO 9377-2 et NF-EN ISO 11423-1 (XP T 90124 dés parution) doit étre réguliérement effectuée.

Déchet solide massif :

Pour des déchets solides massifs
Pour les déchets non massifs

POUR LES DECHETS :

Qualification {solide massif)
XP 30- 417 et XP X 31-212

Normes de lixiviation
XP X 31-211
X 30 402-2

Autres normes

Siccité NF ISO 11465

POUR LES GAZ

Emissions de sources fixes :
Débit IS0 10780
Vapeur d'eau NF EN 14790
05 NF EN 14789
Poussiéres NF X 44 052 ou NF EN 13284-1
CcOo NF EN 15058
SO, NF EN 14791
HCI NF EN 1911-1, 1911-2 et 1211-3
HAP NF X 43 329
Hg NF EN 13211
Dioxines et furannes (PCDD/PCDF) NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3
COvVT NF EN 13526 et NF EN 12619
QOdeurs NF X 43103 et NF EN 13725

Métaux jourds

As, Cd, Cr, Co, Cu, Mn, Pb, Sb, TletV

NF EN 14385

HF NF X 43 304
NOx NF EN 14792
N0 XP 43305
NH; NF X 43303
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Protocole d'élaboration d'une méthode alternative d'analyse physico-chimique XP T 90-210
par rapport & une méthode de référence

Emissions de sources fixes. — Méthode de validation intra-laboratoire d'une  XP CEN/TS
méthode alternative comparge a une méthode de référence _ 14793

Emissions de sources fixes. — Harmonisation des procédures normalisées en GA X 43551
vue de leur mise en ceuvre simultanée

o . ' . NF EN 14181
Assurance qualité des systemes de mesure automatique GA X 43132

Assurance qualité des systémes de mesure automatique pour le mercure NF EN 14884

Assurance qualité des systémes de mesure automatique pour les poussiéres 1@;8?]2

||Guide pratique pour I'estimation de l'incertitude de mesurage des concentrations ED X 43131

en polluants

Qualité de I'air ambiant :

CO NF EN 14626

S0, NF EN 14212

Nox (NO et NO,) NF EN 14211

Hydrocarbures totaux NF X 43 025

Qdeurs NF X 43101 4 X 43 104

Poussiéres NF X 43 021 et NF X 43 023 et NF X 43 017
0O, NF EN 14625

Pb, Cd, As, Ni NF EN 14802

Benzéne NF EN 14662-1, NF EN 14662-2, NF EN 14662-3
PMio NF EN 12341

PMzs NF EN 14907

Benzo{A)pyréne NF EN 15549

61



TITRE 12 DELAI, VOIE DE RECOURS ET NOTIFICATIONS

CHAPITRE 12.1 DELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de LILLE :

- par l'exploitant dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
I'article L511-1 du Code de l'environnement, dans un délai de quatre ans a compter de sa publication ou
de son affichage, ce délai étant le cas échéant prolongé jusqu'a ia fin d'une période de deux années
suivant la mise en activité de l'instailation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d’'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant 'exploitation de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction

administrative.

CHAPITRE 12.2 NOTIFICATIONS

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera notifié
a I'exploitant et dont copie sera adressée & :

- Monsieur le maire délégué de LOMME, Madame le maire de LILLE et Messieurs les maires de LAMBERSART,

SEQUEDIN,
- Monsieur le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement,
- Messieurs les chefs des services consultés lors de l'instruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs

dispositions de I'arrété,
- Monsieur le commissaire-enquéteur.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé en mairies de LILLE et LOMME {commune associée} et pourront y
étre consultés ; un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché aux mairies pendant une durée minimum d’'un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de

ces formalités sera dressé par les soins des maires.
- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de

Fautorisation.
- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux

diffusés dans tout le département.

FAIT & LILLE, le 1.4:AVR. 2010

L.e préfet,
Pour le Prafet o

e

62




